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LEGRABOX pure:               http://www.blum.com/1q8VxX

LEGRABOX pure:               http://www.blum.com/LbF5T

Julius Blum GmbH, Beschlägefabrik, 6973 Höchst, Austria, Tel.: +43 5578 705-0, Fax: +43 5578 705-44, E-Mail: info@blum.com, www.blum.com 
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デニカ株式会社 千葉県船橋市葛飾町2-474-8, TEL:047-437-0310, FAX:047-437-2130　大阪：TEL:06-6242-1144, FAX:06-6242-1145, E-mail: support@denica.co.jp, www.denica.co.jp
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Demontage | Removal | Démontage | Smontaggio | Desmontaje | Demontaż

Ab Korpusbreite 600 | Starting with cabinet width 600 |  
À partir d’une largeur de corps de meuble de 600 |  
A partire da una larghezza del corpo mobile 600 |  
A partir de un ancho cuerpo de mueble de 600 |  
Od szerokości korpusu 600 mm

Beidseitige Verstellung erforderlich | Both 
sides require adjustment | Réglage néces-
saire des deux côtés | È necessario ese-
guire la regolazione su entrambi i lati | Es 
posible realizar el ajuste por ambos lados | 
Wymagana obustronna regulacja

Akira Kishikawa
　　調整するときは、必ず左右調整量が同じになるようにしてください。

Akira Kishikawa
　　キャビネット幅600mm以上の場合、固定してください。
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